COMMUNE DE VALEYRES-SOUS-URSINS

REGLEMENT SUR L’EVACUATION ET L’EPURATION DES EAUX

I. DISPOSITIONS GENERALES

Article premier. Objet - Bases légales

Le présent réglement a pour objet I’évacuation et ’épuration des eaux sur le territoire
communal.

1l est édicté en exécution des prescriptions fédérales et cantonales en matiéres de protection
des eaux, dont ’application est réservée.

Art. 2. Planification

La Municipalité procede a I’étude générale de 1’évacuation et de P’épuration des eaux; elle
dresse le plan a long terme de canalisations publiques (PALT), soumis & ’approbation du
Département des travaux publics, de I'aménagement et des transports (ci-aprés : le
Département) par I'intermédiaire du Service des eaux et de la protection de I’environnement
(ci-aprés : SEPE).

Art. 3. Périmétre du réseau d’égouts

Le périmétre du réseau d’égouts comprend 1’ensemble des fonds (bétis ou non) classés en
zone constructible selon le plan d’affectation et, en dehors de cette zone, les fonds batis
dont le raccordement au réseau public peut étre raisonnablement exigé compte tenu du coiit
et de la faisabilité.

Les fonds compris dans le périmétre ainsi défini sont dits « raccordables » par opposition
aux fonds « non raccordables » sis a I’extérieur dudit périmétre.

Art. 4. Evacuation des eaux
Dans le périmétre du réseau d’égout, les eaux polluées, de nature & contaminer les eaux
dans lesquelles elles seraient déversées, doivent étre raccordées a la station d’épuration

centrale. Elles sont dénommées ci-aprés « eaux usées ».

Les autres eaux, non polluées, ne doivent pas parvenir & la station d’épuration centrale.
Elles sont appelées ci-aprés « eaux claires ».



Art. 8. Réalisation de ’équipement public

La réalisation de I’équipement public est opérée conformément au PALT; elle fait I’objet de
plans soumis & enquéte publique, qui font notamment distinction des ouvrages faisant partie
de I’équipement de raccordement.

L’équipement public est construit, selon les besoins, en une ou plusieurs étapes.

Art. 9. Droit de passage

La commune acquiert les droits de passage ou autres servitudes nécessaites a
I’aménagement et a ’entretien des installations publiques.

111, EQUIPEMENT PRIVE
Art, 10. Définition

L’équipement privé est constitué de ensemble des canalisations et installations reliant un
bien-fonds a I’équipement public

Le cas échéant, les installations de prétraitement font également partie de I’équipement
privé.
Art. 11, Propriété - Responsabilité

L’équipement privé appartient au propriétaire; ce dernier en assure & ses frais la
construction, I’entretien et le fonctionnement réguliers.

Dans les limites de Code des obligations, le propriétaire est responsable des ouvrages qui lui
appartiennent.

Art. 12. Droit de passage

Le propriétaire dont ’équipement privé doit emprunter le fond d’un tiers acquiert a ses frais
les droits de passage ou autres servitudes nécessaires & son aménagement et a son entretien.
En cas de litige avec un tiers au sujet du droit de passage, le cas sera réglé par Pautorité
compétente.

Lorsque la construction ou Uentretien d’un équipement privé nécessite des travaux de
fouille sur le domaine public, le propriétaire doit préalablement obtenir I’autorisation du
service cantonal ou communal compétent.

Art. 13. Prescriptions de construction

Les équipements privés sont construits en respectant les normes professionnelles et les
prescriptions techniques du présent réglement (chapitre V ci-aprés), par un entrepreneur
qualifié choisi par le propriétaire.

Art. 14, Obligation de raccorder

Les eaux usées et les eaux claires des batiments susceptibles d’étre raccordés a I’équipement
public doivent étre conduites a un point de raccordement fixé par la Municipalité.
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Les entreprises transmettront au département (SEPE), par [Pintermédiaire de la
Municipalité, le projet des ouvrages de prétraitement pour approbation.

Art. 20, Transformation ou agrandissement

En cas de transformation ou d’agrandissement d’immeubles, d’entreprises industrielles, de
modification du systéme d’évacuation des eaux usées ou de la nature de celles-ci, les
intéressés doivent se conformer a la procédure des articles 18 et 19.

Art, 21, Epuration des eaux usées hors du périmétre du réseau d’égout

Lorsque la Municipalité estime qu’une construction, génératrice d’eaux usées, est située
hors du périmeétre du réseau d’égout, donc non raccordable a la station d’épuration centrale,
elle transmet au SEPE une demande pour I’assainissement des eaux usées de cette
construction.

Le dossier de demande comporte un plan cadastral de la construction avec les coordonnées
géographiques, un extrait de la carte nationale au 1:25’000 localisant la construction et les
cours d’eaux voisins, avec les canalisations y aboutissant, ainsi qu’une description du
systéme d’épuration et de ’exutoire existants. Il sera également précisé 1’importance des
eaux usées (résidence principale, résidence secondaire, nombre de piéces habitables, nombre
d’habitants).

Si des transformations ou un agrandissement sont envisagés, les indications fournies
porteront également sur I’état aprés la réalisation des travaux. Dans un tel cas, ou lorsque
une nouvelle construction est projetée, la Municipalité prendra préalablement contact avec
le département des travaux publics, de I’aménagement et des transports, service de
I’aménagement du territoire, afin de définir la procédure a suivre.

Art. 22. Obtention de Pautorisation cantonale pour une épuration individuelle

Lorsque, selon Particle 21, le SEPE regoit une demande, celui-ci vérifie tout d’abord que la
construction concernée se situe hors du périmeétre du réseau d’égout. Le cas échéant, cette
instance détermine la marche A suivre en vue de I’obtention de I’autorisation cantonale

requise pour la réalisation et I’exploitation d’une installation d’épuration.

L’étude, la réalisation et 1’exploitation des installations d’épuration, situées hors du
périmétre du réseau d’égout, sont aux frais du propriétaire.

Art, 23. Eaux claires

Les eaux claires ne doivent pas étre traitées par les installations d’épuration des eaux usées.
Elles doivent étre évacuées selon les dispositions de I’article 4.

Les eaux usées traitées ne doivent pas étre évacuées dans le sous-sol par un ouvrage servant
également a I’évacuation des eaux claires.

Art. 24. Octroi du permis de construire

La Municipalité ne peut délivrer de permis de construire, dans les cas prévus aux articles 21
et 22, avant I’octroi de I’autorisation du département.



Art. 30, Artisanat et industrie

Les caractétistiques physiques, chimiques et biologiques des eaux résiduaires provenant
d’exploitations artisanales ou industrielles doivent correspondre en tout temps a celles
exigées par l'ordonnance fédérale sur le déversement des eaux usées, ainsi qu’aux
prescriptions particuliéres établies par le département (SEPE).

Les eaux usées dont la qualité, la quantité ou la nature sont susceptibles de perturber le
fonctionnement des installations d’évacuation et d’épuration sont soumises a un traitement
approprié avant leur introduction dans le collecteur public.

La Municipalité ou le département peut requérir, aux frais du propriétaire, la consttuction
d’installations spéciales de rétention, d’épuration ou de désinfection des eaux usées
provenant d’établissement ou de batiments évacuant au collecteur public des eaux usées
susceptibles de représenter des inconvénients ou des dangers pour I’hygiéne ou la santé
publique.

Toute modification de programme ou de procédé de fabrication ayant une incidence sur les
caractéristiques (quantité ou qualité) des eaux résiduaires déversées, est annoncée au
département et & la Municipalité qui font procéder, le cas échéant, a des analyses aux frais
de I’exploitant. La Municipalité presctit en accord avec le département, les mesures
éventuelles a prendre.

Art. 31. Plan des travaux exécutés (artisanat et industrie)

Un exemplaire des plans des travaux exécutés est remis par le propriétaire a la Municipalité
et au département (SEPE). Les différents réseaux d’eaux claires, usées ménageres,
sanitaires, artisanales ou industrielles, doivent figurer sur ces plans ainsi que les installations
de pré-traitement avec leur évacuation. Un mémoire technique précisant la nature et la
fonction de ces installations doit y €tre joint.

Art. 32, Contrdle des rejets (artisanat et industrie)

La Municipalité peut en tout temps faire analyser et jauger les rejets aux frais de
I’exploitant. Sur demande de la Municipalité, I’exploitant peut étre tenu de présenter une
fois par an, un rapport de conformité aux lois et ordonnances fédérales et cantonales
applicables en matiére de rejets. La Municipalité en informe le département (SEPE).

Art, 33. Cuisines collectives et restaurants

Les eaux résiduaires des cuisines collectives (établissements publics ou privés, hospitaliers,
entreprises et restaurants) doivent étre pré-traitées par un dépotoir primaire et un séparateur
de graisses, dont les dimensions sont déterminées sur la base des prescriptions du
département (SEPE). Les articles 19 et 29, al. 2, sont applicables.

Art. 34. Atelier de réparations des véhicules, carrosseries, places de lavage

Les eaux résiduaires des ateliers de réparations de véhicules, des carrosseries et des places
de lavage doivent étre traitées par des installations homologuées. Les prescriptions du
département (SEPE) en matiére de mesures d’assainissement, ainsi que les articles 19 et 29,
al. 2, sont applicables.



graisses, etc.) ;
- produits de vidange des dépotoirs, des fosses de décantation, des séparateurs a graisses et
a essence, etc.
Le raccordement de dilacérateurs aux canalisations est interdit.
Art. 39, Suppression des installations privées
Lots du raccordement ultérieur d’un équipement privé a Iéquipement public, les
installations particuliéres d’épuration sont mises hors service dans un délai fixé par la
Municipalité.

Ces travaux sont exécutés aux frais du propriétaire et ce dernier n’a droit a aucune
indemnité,

Les installations de pré-traitement doivent étre maintenues.
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La part de taxe par unité locative est exigible indépendamment de I’occupation des
logements et, dans le cas de logements nouveaux, prorata temporis dés qu’ils sont occupés
pour la premiére fois.

La part de taxe par habitant est exigible prorata temporis, pour la premiére fois dés la
mise en service de la station d’épuration et dés I’occupation des logements pour les
nouvelles constructions. En cas d’arrivée ou de départ en cours d’année, la taxe est calculée
prorata temporis par mois entiers,

Art. 42, Taxes unique et annuelle pour raccordements non liés au logement

Quand ils sont raccordés aux eaux usées, les locaux utilisés & d’autres fins que le logement
(artisanat, commerce, industrie, agticulture, etc), seront taxés de cas en cas par la
Municipalité en fonction de leurs équivalents unités locatives et équivalents-habitants.

Art, 43, Taxe annuelle pour les bitiments industriels et analogues

La Municipalité peut adopter un autre mode de calcul que celui prévu a Iarticle 41 lorsque
des bétiments industriels et analogues évacuent des eaux usées particuliérement chargées.

Art, 44, Taxe annuelle spéciale

En cas de pollution particuliérement importante des eaux usées, il est pergu une taxe
annuelle spéciale auprés des intéressés. Elle est en particulier due par les exploitations dont
la charge polluante en moyenne annuelle est supérieure a 100 E.H. en demande
biochimique en oxygene ( DBO ), demande chimique en oxygene ( DCO ), phosphore ou
matiére en suspension et par celles qui sont dans I’impossibilité de mettre en place un pré-
traitement adéquat (par exemple un séparateur a graisse pour les restaurants) . La taxe
spéciale est calculée en fonction du nombre d’équivalents-habitants.

Le montant de la taxe est fixé de cas en cas par la Municipalité.

Le montant total des taxes annuelles d’épuration et spéciales a payer par une exploitation
industrielle ou artisanale ne peut étre supérieur au coiit effectif d’épuration de ses eaux
usées.

Art, 45, Batiments isolés, installations particuliéres

Lors de la mise hors service d’installations particuliéres et lorsqu’aucune taxe de
raccordement n’a été pergue, les contributions prévues dans le présent chapitre deviennent
applicables au propriétaire.

Art. 46. Couverture des frais et comptabilité

Le produit des taxes uniques de raccordement est affecté a la couverture des dépenses
d’investissement du réseau communal des collecteurs d’eaux usées.

Le produit des diverses taxes annuelles d’épuration est affecté a la couverture des frais qui
découlent, pour la Commune, de I’épuration par I’Entente intercommunale.

Les taxes font I’objet d’un compte séparé dans la comptabilité communale.

Art. 47. Hypothéque légale

Le paiement des taxes est garanti 2 la Commune par I’hypothéque légale que lui conférent
les articles 189, lettre b et 190 de la loi du Code civil suisse dans le Canton de Vaud.
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Art. 52.

Le présent réglement abroge le réglement communal sur les égouts du 28 novembre 1967.

Art. 53l

Le présent réglement entre en vigueur dés son approbation par le Conseil d’Etat.

Adopté par la Municipalité dans sa séance du ler novembre 1995.

AU NOM DE LA MUNICIPALITE
Le Syndic Le Secrétaire

Jean-Claude Henry Bernard Henry

/ -
Adopté par le Conseil général dans sa séance du /g decebre 41588

Le Président La Secrétaire

Pierre Gretsch Rosemarie Chapuis

Approuvé par le Conseil d’Etat du Canton de Vaud dans sa séance du L o

L’atteste, le Chancelier :

A276



